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ar. Cirla, korodke
ulica hitv. 6. List se
polilja do od ovedi
Delefniki katol. tis-
kovoega druftva do-
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List ljudstvu v pouk in zabavo.

Posamean] tstl dobd
#e v tlskarni in pri
gospoda Novak-u na
velikem trgu po 10 k.

Rokoplsi se ne wvra-
tojo, nmeplatani lstl
se ne sprejemajo,
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2z eznanila se pladuje
ol navadne vrstics,
te se natisne enkrat,
P 15 b, d- akrat 25 b,
trikrat 380

Irserati ge gprejcmaje
do srele opoiudoe,

Stev. 49.

V Mariboru, dne 3. decembra 1903,

Tedaj XXXVIL

Okrajni zastop v BreZicah.

Okrajni zastop v Brezicsh je imel dne
28. novembra popoldne ob 2, skupno sejo,
katere se fe udelezilo 18 nemskih in 10 slo-
venskih odbornikov, N2 vsaki strani sta torej
izoslala po dva zastopnika. Ker so se napra-
vili nekateri sklepi, ki so jako pomenijivi
:ggula girfe kroge, hotemo tu o njih po-

Bralcem »Slov. Gospodarja« je znano,
da so pri zadnjih volitvah meseca majnika v
velikem posestvu za okrajni zastop zmagali
8 par glasovi veline Nemci ter spravili go-
spodarstvo za tri leta v svoje roke. Da go-
spodarijo v tem zestopu brefiski Nemeci, tega
je kriva v prvi vrsti postava, v drugi vrsti
oni Slovenei, ki so pri volitvi v velikem po-
sestvu glasovali z Nemci, ali pa se volitve
eirgali; tretjic je tega kriva vlada, ki je v
zapisnik veleposestnikov spravila ljudi, ki niti
pravice nimajo glasovati v tej skupini ali pa
odrekla pravico glasovanja osebam, ki bi
smele voliti med veleposestniki Tako n. pr.
je vlada izbrisala posestnico Gregorevdié iz
tega zapisnika, kateri je pred nekalerimi
tedni najvisje uprayno sodisde pripoznalo to
pravico.

No pa povejmo, kaj se je sklepalo 23.
novembra v brezidkem parlamentu. Preéital
se je zapisnik zadnje skupne seje z dne 19,
majnika t. 1, v kateri so bili zbrani e prej-
#nji odborniki, po vecéini slovenski, sklenili
s0 med drugim, da se potrdi pogodba med
zdravnikom g dr. Strafekom in bresifkim

Listek.

Nehvaleznost se sama kaznuje.
Poslov. F. L.

Bil je vro¢ dan meseca junija. Niti naj-
manjéega oblatka ni bilo na pehn, nobena
sapica ni pihljala, solnce je pa pripekalo na
zemljo z vso modjo. V vasi je bilo kakor
izumrlo. Vse, kar je lezlo in #lo, je bilo na
travnikih, kajti bil je ¢éas kodnje. Sto pridnih
rok je cbra¢alo, grabilo ali nalagalo duhtete
BENC.

YV senci kodate lipe, ki je stala ob potu
v bli#no vas, je sedel na majhni leseni kio-
pici paslonjen na deblo stardek, drzed roki
skienjeni na krilu ter je gledal ljudi, ki so
pridno delali po travnikih. Med vejeviem
kofate lipe so brnele debelice in ta ednolitna
godba uplivala je na utrujenega staréka tako
dremajode, da je zaprl odi, glava mu je padla
na prsi ter je zadremal

Dva moga z grabljami in vilami na rami
sla 2la mimo njega. StarZek je spal naprej.

»(ilej, kako dobro se godi Karingarjue,
rede eden kmet ter pokaZe z roko na spelega

»Hodi na sprehod, sedi v senci in
gleda kako drugi delajo; potem malo v senci
saspl in gre domu k obedu kakor kakfen

| kron, #tajerski degelni zbor 100000 kron in

okrajem, vsled katere bi dobival dr. Strasek
1500 kron za ozdravljanje bolnikov; potem,
da bre2iski okrsj podeli 200 kron podpore
vbogim dijakom na celjski slovensko nemski
gimnaziji. V imenu zdajinjega se vé
nemBkega okraj. odbora je predlagal mestni
#upan bregigki, da se ti dve todki zavriete.
Vsi ugovori slovenskih odbornikov bili so
bob v steno. Za ozdravijanje vbogih ljudi je
pladeval bre#iski okraj poprej nad letnih
4000 kron — imel je dobitka za 2500 kron
s tem, da se je dala svota 2 1600 kronami
dr. Straseku. Vse to ni nié v odeh nemikih
odbornikov; slovenski zdravnik ne sme Ziveti
v Bregicah. Tudi vbogi slovenski ufenci na
celjski g'mnaziji ne smejo dobivati daljne
podpore, ker tako hodejo memski odborniki
bregigkega okraja.

17 nemakih odbornikov je glasovalo, da
ge obadva sklepa prejSnjega okrajnega za-
stopa razveljavits, manjfina: 10 glasov —
je bila za odobrenje prejsnjih sklepov. — V
teh totkah so si hili, kakor umevno, okrajni
zastopniki navskriz, Soglasno se je pa sklenilo,
da se nakupi pet plemenskih bikov murico-
dolskega pasma za obdine Videm, Dobovo,
Bizeljsko, Pifece in Sromlje; nadalje, da se
zadnejo priprave za stavbo cest: iz Zgor.
Pohance vGorjane (ob cesti iz Rajhen-
burgavKozje)iniz Pidec na Bizeljsko,
potem da se ob&inska cesta iz Sele na
Dobovo uvrsti v okrajno cesto II. vrste.

Daljfa razprava se je vnela zastran
mosta érez Savo in Krko pod Brezicami. Za
stavbo tega mosta je dovolila drgava 100000

brezigko mesto 100.000 kron. Ker so strodki
za stavbo mosta proratunjeni na 450 000 K,
manjka #e sveta 160.000 K. Bretidko mesto
je prosilo %e prejSoji okrajni zastop, naj pri-
speva 100.000 K. Ta zastop je bil tudi voljan,
platati ta znesek pod pogojem, da se most-
nina deli enakomerno med mestom in ckrajem.
To 8o pri seji 23. novembra tudi povdarjsli
udje prejinjega zastopa. Sklenilo se je slednjié
soglasno: Okraj prispeva z zneskom 100.000
kron. Mostnina se bo tako-le delila: 3000 K
dobiva pa leto breZitko mesto kot odskodnino
za zdajénjo brodnioo; 2000 K se bo devalo
v rezervni zaklad za sludajna popravila pri
mostu; okoli 1000 K bo dobii (vsaj prvo leto,
dokler se most ne da v najemn) mostninar.
Ostali znesek mostnine se bo pa enakomerno
razdelil med mestom in okrajem. Ta prediog
se je sprejel soglasno. Ker pa okoli 50.000
kron fe primanjkuje, se je po predloga gosp.
Zitkarjn sklenilo, prositi vojno mimstrstvo,
da ono plata to svoto. To je disto praviéno,
ker kakor se vozijo preko Save in Kike po
brodu zdaj vojaki s svojimi topovi, tako bo
tudi v prihodnje rabile vojna ta most.
Nadalie se ja g. Petek nastavil kot okr.
tajoik 2 1200 K letne plate; podelila se je
Jot. Kovaditu iz Kapel ustanovs za obisko-
vanje poljedelske sole v Grottenhcla; dovolilo
se je brezifkemu mestu. da sme prodati ozir,
odpisati nekatere parcele svojega zemljiita v
obtini Sromlje, da sme prodati svojo zadol-
#nico v znesku 650 gld ; hizeljski ob&ini, da
sme najeti posojilo 20000 kron za zidanje
novega Solskega poslopia; obtini Sromlje, da
sme 1. 1904 polirati 97 ¢/, obéinskih doklad.

gospod. Da bi se tudi meni enkrat tako
dobro godilo!«

»Ne vem, &e bi ti bilo prav, ko bi tical
v Karingarjevi kofie, mu odgovori resno
drugi. »Jaz kot njegov sosed vem dobro,
kake mu gre in kako se mu godi. Stardek
mora marsikaj pretrpeti in marsikatero po-
greti, kar bi jsz nikdar ne mogel.«

»Res? Pa se vendar ni¢ ne shfi, da bi
mladi starega zanidevali ali pa slabo 2 njim
ravoali.«

»Ja, ker je stari predober ter se ni& ne
pritoguje, kar ga ti8&i! Saj dobi stari samo
prigrete ostanke, katere 2e mlada ne marata,
mleko mu dasta pa pol vodeno. Po zimi se
jo moral za vsako trohico drv prepirati z
mladim, ¢e si je hotel zakuriti v sobici.
Vsaki Cetrt leta, ko mu mora placati zgovor-
jene grode, je prepir v hidi, kakor da bi
stari mlademu Bog ve kako krivico delal«

»Da ga ni sram| Stari se je celo %i-
vlienje trudil samo za njegs, da mu je za-
pustil lepo posestvo brez dolgov. Mladi mu
pa tako platujele

»Zalostno pa resniéno! Tako platujejo
pogosto otroci starifem. Ko bi bil stari Ka-
ringer tako pameten ter bi si bil pridrial
lastninsko pravico na posestvu, bi ne bil
primoran za vsako jajce, za vsako #lico, sla-

mico in slednji kozarec mleka se s sinaho

—_—
prepirali. Lahko bi kadil dober tobak, ne p3
razlidno listje, kakor je zdaj prisiljen «

Moza sta si segla v roke ter se lodila
veak k svojemu delu. Stardek je Se nekaj
tasa dremal pod lipo, a kmalu ga je zbudila
predrzna muha, ki mu je sedla na obraz.
Zdramil se je ter si zafel mesti oti, potem
je pogledal na solnce, ki je stalo Ze precej
visoko, gotovo znamenje, da bo kmalu polu-
dne. Vrotina je postala #e silnejia in zrak
je trepetal vsled pritiska vrodih solnénih gar-
kov. Karinger je vstal, vtaknil pipo, katera
mu je med spanjem izdrknila iz brezzobih
ust, v Zep ter korakal polasi proti vasi.

Ravno je zadelo zvoniti poldoe, ko je
prifel domov. Truden se je vsedel startek
na klop pred hifo in si jel brisati pot s Gela.
Iz hise je stopila v tem t(renutkn majhna,
suha fenska s gkafom v roki ter sla k stu-
dencu po vodo. Nemo je sla mimo sedeCega,
kakor bi ga ne videla.

»Ha, Roza«, zaklite stardek, »ali nimas
nié kislega mleka v shrambici? Daj mi ga
vsaj latvico, da me bo malo po2ivilo. Tudi
imam potem dovolj za opoldne.«

7ana se je pri tem ustavila fer pikro
&ez ramo odgovorila: sSeveda! ker 2e zopet
tutite, da imamo ve 2ganke, vam pa
zo I:iot ne ugaja obed. Seveda, s svinjsko
pedenko vam ne morem postredile
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Koliko bodo znaSale okrajne doklade za
prihodnje leto, se bo sklenilo v bodo®i seji.

DrZavni zbor.

Dunaj, 1, dec. 1908.
Poslanea Stein in Fresl

Poslanec Stein spada k vsenemskim,
Fresl h ¢eskim radikalnim poslancem. Pri
neki priliki je imenoval pretekli detriek
Slein Freslna javno v zbornici: tata, ¢es, »ti
si vkradel v Belemgradu uro<. V sludaju, da
raztali v zbornici poslanec drugega poslanca,
ima razzaljeni pravico, zahtevati od 2bornié-
nega predsednika, da sklife takoimenovani
»grajaini odseke. Grajalni odsek preid¢e vso
zadevo ter predlaga zbornici, naj se raz#a-
ljiven izrete grajs, &e najde, da je bil njegov
izraz graje vreden. Vsa zbornica je razde-
ljena po 2rebu v 9 oddelkov; vsak oddelek
izvoli v grajalni odsek po enega uda. Odsek
si izbere predsednika in porodevaleca o vsej
zadevi. V tem sludaju je bil v porodevalea
izvoljen dr. Ploj, ki je v imenu odseka na-
svetoval, naj zbornica izrede grajo poslancu
Steinu, kar se je tudi zgodilo. V razpravi je
trdil Fresl, da spleh ni bilo mogode iz kra-
lieve palade v Belemgradu, kamor se je bil
Fresl po umoru kralja Aleksandra in kraljice
Drage podal, kakino stvar odnesti. Stein pa
je zahtevsl, naj se poklidejo pride iz Belega-
grada, ki so to res videle. Zdaj, ko se je bila
graja #e izrekla Freslnu, prinasajo dasniki iz
Freslnovega lista, v katerem je ob svojem
fasu sam pripovedoval, da je nekatere stvari
vzel iz konaka (kraljeva palada) za spomin,
kakor koftek razbitih gip, svinénik itd. Mo-
gode, da pride stvar 3e enkrat pred zbornico.

Korodki Slovenci.

Dva slovenska poslanca, dr. Ploj in dr.
Ferjanéi¢ sta zadnje dni popisovala v zbor-
nici nepodteno postopanje sodi§® na Koro-
#kem proti Slovencem. Olvetniku v Celoveu,
dr. Brejeu, se ni dovolilo, da bi smel svoje
slovenske stranke zagovarjati v slovenskem
jeziku. Ministrski predsednik, dr. Kdorber, je
na to odgovor], da je na Korogkem bil do
sedaj mir med Slovenci in Nemei in viada
s6 ne bo udala hujskanju odvetniks, ki je
poslan na Korosko, da tam dela nemir. Slo-
venski poslanci so javno izrazili svojo veliko
nevelio radi takega besedienja ministrskega
predsednika, ki vodi tudi pravosodno mini-
strstvo. Precej drugi dan, ko je Korber spre-
govoril te zanitljive besede, so dosli na Du-
naj zastopniki korodkih Slovencev: dr. Breje,
poslanec Grefzpauer, fupnik Ra#un, dr. Ja-
neZié, kmetje Majer, Bozi¢ in Kobentar. V

imenu »Slovan. zveze« sia sprejela korodke
cdposlance gg. dr. Ploj in Povie ter jih pe-
ljala pred nacelnike raznih slovanskih klubov.
Ti so obljubili, da se hodejo za pravice ko-
rofkih Slovencev potegniti. Sprejeti so bili
Koro#ici od predsednika ¢eskih poslancev, od
predsednika &egkih veleposestnikov in od vi-
feza Javorskega, nadelnika poljskega kluba.
Tudi ministrski predsednik, dr. K&rber, sam
je sprejel deputacijo. Zadetkoma se je obna-
Bal precej odurno, a ko se mu je razlozila
vea krivica, se ja dal nekoliko omehZati ter
obljubil, da bo dal preiskati vso zadevo. Dr.
Brejca ni bilo pri tem sprejemu; pa dr. Kiie-
ber sam ga je povabil, naj pride dan pozneje
k njemu, kar se je tudi zgodilo.

V Getrtek zveder se je zbralo ved slo-
venskih, rusinskih in céeskih poslancev pri
skupni vederji, kamor so dosli tudi korodki
Slovenci. Navzodéi so bili razun zgoraj ime-
novanih izmed slovenskih poslancev gg.: dr.
Ploj, dr. Zitnik, Povée, Pogaénik, Berks, Plai-
far, Zikar, Gregor&ié; jzmed rusinskih: Pi-
huljak, Barwinsky, Dluzansky; izmed &eskih:
dr. Koudela, dr. Stojan in Seifert. Od vseh
strani se je izra2ala Zelja, naj se spremenijo
nestrpne razmere na Korodkem. Navzod je
bil tudi prejénji drf. poslanec g. Vencajz.

Dr. Dersata
jo v torek 1. decembra izrekel svoje zado-
volistvo z besedami dr. Korberja zastran
korodkih Slovencev. Ker je dr. Ferjandit
odital v svojem govoru, da so neméki oro2-
niki in nem2ki preiskovalni sodniki zakrivili,
da je bil Bratufa po krivem obsojen k smrti,
je temun oporekal dr. Derfata, &ef, da je bil
gsodoi dvor, ki je vedil porctoo obravmavo
proti Bratudi, sestavljen velinoma iz sloven-
skih sodnikov.
Proti dr, Derdinti

je povzel besedo deski poslanec dr. Stransky,
ki je ostro prijel dr. Kiirberja radi njegovih

‘galjivih besed proti dr. Brejeu. Dr. Brejc ni

hujskal na Koroskem, temved le zahteval to,
kar se je do sedsj na Korofkem vedno go-
dilo, namre&, da se pri sodiS®u s slovensko
stranko obravnava tudi slovenski. Stranka
mora sama slifati, da njeni zastopnik tako
govori, kakor ga {e ona podudila.

Ob komcu obravnave je g dr. Ploj po-
pravljal nekatere trditve dr. Dersate. Dr.
Dersata je trdil, da zashtevamo Slovenci na
Spodnjem Stajerskem in Koroskem le slo-
venske uradnike. Temu ni tako; mi zahtevamo
take, ki so popolnoma zmoZni slovenskega
jezika. Dr. Dersata je trdil, da slovenskh
pro#njikov za sodnijske sluzbe splch ni. Temu
ugovarja dr. Ploj: sKer slovenski uradniki

ne dobijo boljfe slulbe, rajfe izstopijo iz
dravne sluzbe.« Dr. Derfata je dejal, da je
slovenski sodnijski jezik nerazumljiv. Stvar
je pa taka, da so tehniéni izrazi nemikega
jezika nerazumljivi tudi nemikemu ljudstva.
Zastran slovenskih korzov za nemdke urad-
nike je dejal dr. Ploj, da so se ti kurzi po-
kazali za nidvredne, ker uradniki iz teh
kurzov sami priznajo, da se niso v njih
slovensdine toliko nautili, da bi mogli v njej
obravnavati. Ker je trdil dr. Dersata, da dr,
Breje kali mir na Korofkem, je odgovoril dr.
Ploj: dr. Brejc le varuje pravice korodkih
Slovencev; mir kalijo tisti ki Slovencem
ridrfujejo njihove pravice. — S tem se je
onéala razprava o govoru dr. Korberja. Ker
(ehi ne pripustajo, da bi se vriila obravnava
o proratunu za . 1904, se bo drZavni zbor
v kratkem odgodil.

Politiéni ogled.

Nesramen odgovor ministrskega
predsednika. V ssji driavne zbornice
dne 25. m. m. je odgovarjal ministrski pred-
sednik in vodja pravosodnega ministrstva
dr. Kirber med drugim tudi na govor slo-
venskega poslanca dr. Ploja radi sodnih
razmer na Korotkem. Iziavill je: »Tam (oa
Korogkem) je vedina prebivalstva nemska in
je dozdaj Zivela v najlepfem miru s slovensko
manjgino. Tuodi tam (na Koroikem) &uva
vlada, vzlic vsem govoricam, da se ne krdijo
jezikovne postave. Toda pred agitatorjem, ki
si je postavil nalego, na Korodkem med na-
rodnostmi mir kaliti, e vlada ne more uklo-
niti.« Tako je govoril mo#, katerega je viada
postavila najvisjim uradnikom, da Suva pravice
vseh narodnosti! Zato, da dr. Brejc zahteva,
naj se s slovenskimi strankami slovenski
obravnava, zato ga imenuje ta Elovek na
ministrskem stolu agitatorja, ki kali mir med
narodoma. Boli nesramno in kriviéno ne
more govoriti niti najbolj zagrizen nemakutar.
Da ni takrat slovenskim poslancem vskipela
jeza, ko so slifali te besede, nam je nerszum-
ljivo. Kako so mogli tako ne¢uveno razZaljenje
viakniti v 2ep? Ali imamo mi Slovenci zato
zastopnike v difavnem zboru, da nas lahko
vsak minister 2ali?! Odgovor slovenskih .?o—
glancev je samo obStrukcija, dokler ne zleti
minister raz svcjega stola. Ko jo minister te
besede spregovoril, ne bi smeli dopustiti slov.
poslanci ministru niti besedice ved sprego-
voriti, dokler ne preklite te za slovenski
narod skrajno razZaljiive besede. Daljno go-
vorjenje naj bi mu bili zabranili 8 kakorsnimi

sGlej, Roza, ne sme# biti taka«, potolati
jo stardek. »Jaz pe morem za to, da moj
glab %elodec ne prenese Zgankov.e

»Tobak vam pa ne #kodi, ko celi dan
palite 7« vpraja ga Zena porogljivo.

»Nikar se ne huduj, sli nsj na stare
dni opustim to betvico kajenja?«

sNaredite kar hofete. samo meni dajte

mir ter me ne nadlegujte z jedjo!e
+Kaj gs kislo mleko — — — 7«
»Ne dobite! Nimam &asa zaradi vas
letati v klet po mleko. Kmalu pridejo ljudje
8 travnikov in hodejo jesti. Komur ta obed
pe di#i, pa naj pustil«

Nato prime za #kal, si ga vadigne na
glavo ter odhiti v kuhinjo. Stari je Zalostno
povesil glavo ter moleal. Sal je v svojo izgo-
vorjeno sobico, se vsedel k oknu ter gledal
#alostno na dvorisde. V spomin so mu prigli

#li doevi, kako je bilo takrat #e veselo,
E;ola on gospodaril & svojo rajno #eno na
tem posestva. Z veseljem je vse izrodil svo-
jemu sinu, da bi Zivel v miru po svojem truda-
polnem givljenju. Veroval je na otrodko lju-
bezen in hvaleinost ter upal, da bo pregivel
svoje stare dni v miru. Kmalu po sinovi
gostiji je umrla stara Karingarca. Nji gre
zdaj dobro; zunaj spi na pokopali#®a in ni
se ji treba jeziti nad nehvalefnostjo last-
nega sina.

Vsaj sin ni tako slab Zlovek, &e bi ga
njegova Zena z vednim zbadanjem in porog-
ljivimi opszkami ne hujekala proli odletu.
Miada Karingarca je bila znana v celi vasi
kot jezidna Zenska, vse se je je balo zarad
pjenega ostrega jezika. Vrhlega je bila tako
skopa, da ji je bilo Zal za vsak griljaj, ka-
terega je zavzil stari. Lahko si torej mislimo,
kako se je godilo staremu v tej hifi. Toda
tiho je prenasal vse in namesto, da bi se pri
drugih ljudeh pritofeval, je Se celo prikrival
njiju surovo obnaianje nasproti njemu. Med-
tem ko nista imela mlada niti najmanjega
futa sramu zaradi njiju postopanja, se e
stari sramoval, sramoto mladih trobiti v svet.

V tem so se cdprla vrala v sobico in
vstopila je dekla, ki je ravnokar dosla s polja.
V majhni skledici je prinesla preZgano juho
in #gance, katere je postavila na mizo pred
startka, Zeled mu dober tek.

sBodi tako prijazna, NeZa, in prinesi
mi malo svefz vode od studencas, poprosi
jo stari. »Ves, jaz #e ne morem ved vladiti
vode iz globokega studenca.e

sZakaj pa ne, ole, saj to lahko in rada
storime, odgovori mu prijazuo deklica ter
vzame z mize prazen vri Hilro slede Zez
dvoriste ter ga napolni s svefo vodo, nakar
se¢ hitro vrne v sobico. »Tako, to vam bode
pogasilo Zejoe, rede prijazno.

Ta trenutek zakridi v vezi mlada kme-
tica: sNega, kie pa ti¢i2 tako dolgo? Ali sem
te vzela v sluzbo zase ali za druge ljudi?«

S2 nekoliko enskih je morala poslufiati
dekla zunaj, ki so bile bolj namenjene sta-
remu kakor pa nji. Mirno je posludal staréek
to obrekovanje, stisnil je ustnice in podrl
grenkobo, katera mu je silila iz prsi.
Poviil je nekoliko #lic juhe, toda ni mu
difalo po tem nastopu. Porinil je skledico
od sebe ter odlozil obrabljeno #lico.

Kake pol ure je slonil starfek ob mizi,
zatoplien v 2alostne misli, ko vstopi v sobo
njegov najboljgi priiutel'l. posestnik Zarnik, ki
je bil pred kakim pol letom izvolijen za #u-
pana v vasi. Bil je to precej prileten mo#,
toda %e vedno krepke in trdne postave.

Zslo ge je zatodil stari Karinger, ko je
dobil tako nepri¢akovan obisk. Prisréno mu
je odzdravil ter mu podal roko, reksi: »Bog
daj, 2upan! To je pa nenavaden obisk! Kaj
te je pa privedlo k meni?e

Zapan, ki je bil dobro pouZen o drus-
binskih razmerah svojega prijatelja, in ki ni
mogel zaradi tega trpeti mlada, je rekel smeh-
ljaje: sLahko si mislif, da moram imeti po-
seben vzrok, da pridem v to hifo, katere se
gicer najrajdi daled izognem. Prinesem ti
namre? neko veselo novico!le

(Dalje pribodnjid.)




